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A WARNUNG:

Um die Verletzungsgefahr zu verringern, muss der Benutzer die Bedienung-
sanleitung lesen und verstehen, bevor er dieses Produkt benutzt. Bewahren
Sie dieses Handbuch zum spdteren Nachschlagen auf.
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LESEN SIE ALLE ANWEISUNGEN!

A WARNUNG: Einige Stdube, die beim Schleifen, Sdgen, Schleifen,
Bohren und anderen Bautdtigkeiten entstehen, enthalten Chemikalien, die
dem Bundesstaat Kalifornien dafiir bekannt sind, Krebs, Geburtsfehler oder
andere Fortpflanzungsschdaden zu verursachen. Einige Beispiele fiir diese
Chemikalien sind:

e Blei aus bleihaltigen Anstrichen,

® Kristalline Kieselsdure aus Ziegeln, Zement und anderen Mauerwerksproduk-
ten und

® Arsen und Chrom aus chemisch behandeltem Schnittholz.

Das Risiko, dem Sie ausgesetzt sind, hangt davon ab, wie oft Sie diese Art von
Arbeit verrichten. Um lhre Exposition gegenlber diesen Chemikalien zu verrin-
gern, sollten Sie in einem gut bellUfteten Bereich arbeiten und eine zugelassene
Sicherheitsausristung tragen, wie z. B. Staubmasken, die speziell dafr
ausgelegt sind, mikroskopisch kleine Partikel herauszufiltern.

Wichtige Sicherheitshinweise

A GEFAHR:

Dieses Gerat wurde so gebaut, dass es gemaBn den in diesem Handbuch
enthaltenen Regeln fiir den sicheren Betrieb betrieben werden kann. Wie bei
allen Motorgerdten kénnen Unachtsamkeit oder Fehler seitens des Bedieners
zu schweren Verletzungen fiihren. Dieses Gerat ist in der Lage, Hiande und
FiliBe zu amputieren und Gegenstiande zu schleudern. Eine Missachtung aller
Sicherheitshinweise kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren.

AWARNUNG:

Bei der Nutzung von elektrischen Rasenmahern sollten immer grundlegende
Sicherheitsvorkehrungen getroffen werden, um die Gefahr von Brdanden,
elektrischen Schlagen und Verletzungen zu verringern, einschlieBlich der
folgenden:

FUR ALLE RASENMAHER GILT

1) Vermeiden Sie gefahrliche Umgebungen - Nutzen Sie Rasenmaher nicht in
feuchten oder nassen Umgebungen.

2) Nicht bei Regen nutzen.

3) Halten Sie Kinder fern - Alle Besucher sollten vom Arbeitsbereich fernge-
halten werden.

02



4) Angemessene Kleidung - Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Diese kdbnnen sich in beweglichen Teilen verfangen. Bei der Arbeit im Freien
wird die Nutzung von Gummihandschuhen und festem Schuhwerk empfohlen.

5) Tragen Sie eine Schutzbrille - Verwenden Sie bei staubigen Arbeiten immer
eine Gesichts- oder Staubmaske.

6) Verwenden Sie das richtige Werkzeug - Nutzen Sie den Rasenmaher nur flr
die Arbeiten, fUr die er bestimmt ist. Inr Rasenmaher wurde nur fir eine
Aufgabe entwickelt: das Madhen von Gras.

7) Uberfordern Sie den Rasenmaéher nicht - Er erledigt die Arbeit besser und
sicherer in der Geschwindigkeit, fUr die er entwickelt wurde.

8) Vermeiden Sie Uberbeanspruchung - Achten Sie stets auf einen sicheren Stand
und Gleichgewicht.

9) Bleiben Sie wachsam - Achten Sie darauf, was Sie tun. Nutzen Sie lhren
Verstand. Bedienen Sie das Gerat nicht, wenn Sie mude sind.

10)Lagern Sie den Rasenmaher in geschlossenen Raumen - Wenn der Rasen-
maher nicht genutzt wird, sollte er in einem trockenen, hohen oder verschloss-
enen Raum gelagert werden - auBBerhalb der Reichweite von Kindern.

11) Warten Sie den Rasenmaher sorgfaltig - Halten Sie die Schneide scharf und
sauber, um die beste und sicherste Leistung zu erzielen. Beachten Sie die
Anweisungen bezlglich Schmierung und Wechsel des Zubehodrs. Halten Sie die
Griffe trocken, sauber und frei von Ol und Fett

12) Halten Sie die Klingen scharf.

13) Halten Sie Hande und FuBe von der Schnittflache fern.

14) Gegenstande, die von den Klingen des Rasenmé&hers getroffen werden,
kédnnen schwere Verletzungen bei Personen verursachen. Der Rasenmaher
sollte vor jedem Mahen sorgfaltig untersucht und von sémtlichen Gegenstan-
den befreit werden.

15)Sollte der Rasenmaher gegen einen Fremdkorper stoRen, gehen Sie wie folgt vor:
i) Setzen Sie den Rasenméaher auBBer Betrieb. Lassen Sie den Schalter los.

ii) Akkupack herausnehmen.

iii) Auf Schaden untersuchen.

iv) Beheben Sie eventuelle Schaden, bevor Sie den Rasenmé&her wieder starten
und in Betrieb nehmen.

16) Nur baugleiche Ersatzmesser nutzen.

SICHERHEITSHINWEISE FUR HANDGEFUHRTE RASENMAHER

A WARNUNG:
Die Bauteile des Grasfangsacks, der Auswurfabdeckung,des seitlichen
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Auswurfkanals, des Mulchverschlusses und des Schleppschilds kénnen
verschleiBen und beschadigt werden, wodurch bewegliche Teile freigelegt
oder Gegenstdnde herausgeschleudert werden kénnen, was die Verletzungs-
gefahr erhoht. Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie alle Teile regelmiaBig
liberpriifen und beschadigte Teile sofort durch identische, in dieser Anlei-
tung aufgefiihrte Ersatzteile ersetzen.

1. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig und vollstandig durch, bevor
Sie versuchen, dieses Gerat zusammenzubauen. Lesen, verstehen und
befolgen Sie alle Anweisungen auf dem Gerat und in der Betriebsanleitung.
Vor Inbetriebnahme dieses Gerats mussen Sie sich mit den Bedienelementen
und der ordnungsgemaBen Nutzung des Gerats vollstandig vertraut machen.
Bewahren Sie dieses Handbuch fur spateres und regelmafRiges Nachschlagen
sowie fUr die Bestellung von Ersatzteilen an einem sicheren Ort auf.

2. Halten Sie den Arbeitsbereich von allen Personen, insbesondere von kleinen
Kindern und Haustieren, frei.

3. Halten Sie vor und wahrend der RUckwartsfahrt mit dem Maher nach hinten
und unten Ausschau nach kleinen Kindern und anderen Personen.

4. Halten Sie sich stets von der Auswurféffnung fern. Dieses Gerat ist ein
Prazisionsgerat und kein Spielzeug. Seien Sie daher stets duBerst vorsichtig.
Ihr Gerat wurde flr eine Aufgabe entwickelt: das Mahen von Gras. Nutzen
Sie es nicht fUr andere Zwecke.

5. Untersuchen Sie den Bereich, in dem Sie das Gerat nutzen wollen, grindlich.
Entfernen Sie alle Steine, Stdcke, Drahte, Spielzeuge und andere Fremdkorp-
er, Uber die Sie stolpern oder die vom Messer erfasst und weggeschleudert
werden kdnnten. Herausgeschleuderte Gegenstande kdnnen schwere
Verletzungen verursachen.

6. Planen Sie Ihr Mdhmuster so, dass das Material nicht auf StraBen, Gehwege,
Unbeteiligte oder Ahnliches ausgeworfen wird. Vermeiden Sie auch, dass
das ausgeworfene Material gegen Wande oder Hindernisse prallt, da dies
dazu fUhren kann, dass das ausgeworfene Material zum Bediener zurlickges-
chleudert wird.

7. Um einen Kontakt mit den Klingen oder Verletzungen durch weggeschleud-
erte Gegenstande zu vermeiden, halten Sie sich im Bedienerbereich hinter
den Griffen auf und halten Sie Kinder, Unbeteiligte, Helfer und Haustiere
mindestens 30 m vom Maher entfernt, wahrend er in Betrieb ist. Schalten Sie
das Gerat ab, wenn jemand den Bereich betritt.
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8. Setzen Sie wahrend des Betriebs und wahrend der Durchfihrung von
Einstellungen oder Reparaturen immer eine Schutzbrille auf, um Ihre Augen
zu schltzen. Herausgeschleuderte Gegenstande kdnnen schwere Verletzun-
gen an den Augen verursachen. Nutzen Sie bei staubigen Arbeiten immer
eine Gesichts- oder Staubmaske.

9. Hadnde und FUBe nicht in die Nahe rotierender Teile oder unter das Mahdeck
bringen. Der Kontakt mit dem Messer kann zu Amputationen an Handen und
FlaBen fuhren.

10.Eine fehlende oder beschadigte Auswurfabdeckung kann zu Kontakt mit
den Messern oder Verletzungen durch herausgeschleuderte Gegenstande
fuhren.

11. Zahlreiche Verletzungen entstehen dadurch, dass der Maher bei einem Sturz,
der durch Ausrutschen oder Stolpern verursacht wird, Gber den Ful3 gezo-
gen wird. Bei einem Sturz halten Sie sich nicht am Maher fest, sondern
lassen Sie sofort den Griff los.

12.Niemals den Maher zu sich zurlckziehen, wahrend Sie laufen. Sollten Sie den
Méaher von einer Wand oder einem Hindernis wegziehen missen, schauen Sie
zuerst nach unten und hinter sich, um ein Stolpern zu vermeiden, und befol-
gen Sie dann diese Schritte:

® Ziehen Sie sich vom Méher zurlick und strecken Sie Ihre Arme vollstandig aus.

® \ergewissern Sie sich, dass Sie gut ausbalanciert sind und einen sicheren
Stand haben.

® Ziehen Sie den Maher langsam zurlck, hdchstens bis zur Halfte des weges.
e Wiederholen Sie diese Schritte nach Bedarf.

13.Der Steuergriff des Motors/Messers ist eine Sicherheitsvorrichtung.
Versuchen Sie niemals, seine Funktion zu umgehen. Dadurch wird die Sicher-
heitsvorrichtung auBBer Kraft gesetzt, und es kann zu Verletzungen durch
Kontakt mit dem rotierenden Messer kommen. Der Steuergriff fir den
Motor/das Messer muss sich leicht in beide Richtungen bewegen lassen und
beim Loslassen automatisch in die entriegelte Position zurtickkehren.

14.Achten Sie immer auf |hren festen Stand. Ein Ausrutschen und Sturz kann zu
schweren Verletzungen fUhren. Sollten Sie das Geflhl haben, den Halt zu
verlieren, lassen Sie den Steuergriff flir den Motor/das Messer sofort los,
damit sich das Messer innerhalb von drei Sekunden nicht mehr dreht.

15.Mahen Sie nur bei Tageslicht oder gutem Kunstlicht. Wahrend des Betriebs
niemals laufen, sondern gehen.

16.Das Messer muss beim Uberqueren von Schottereinfahrten, Gehwegen oder
StraBen abgestellt werden.
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17. Sollte das Gerat anfangen, ungewdhnlich zu vibrieren, schalten Sie sofort den
Motor aus, nehmen Sie den Akku heraus und untersuchen Sie die Ursache.
Vibrationen sind in der Regel ein Warnzeichen fur Probleme.

18.Bevor Sie dieses Gerat reinigen, den Auswurfkanal reinigen oder den Gras-
fangsack, den Mulcheinsatz oder den Auswurfkanal entfernen oder austaus-
chen, schalten Sie den Motor aus und warten Sie, bis das Messer vollstandig
zum Stillstand gekommen ist, und entfernen Sie dann den Akku. Das Messer
dreht sich noch einige Sekunden nach dem Abschalten des Motors weiter.

19.Halten Sie keine Korperteile in den Bereich des Messers, bis Sie sicher sind,
dass sich das Messer nicht mehr dreht.

Bedienen Sie den Rasenméaher niemals, wenn das Schleppschild, die Auswur-
fabdeckung, der Grasfangsack, der Mulcheinsatz, der seitliche Auswurfkanal,
der Motor-/Messerbedienungsgriff oder andere Sicherheitsvorrichtungen
nicht angebracht und funktionsfahig sind. Betreiben Sie den Maher niemals
mit beschadigten Sicherheitsvorrichtungen. Nichtbeachtung kann zu Personenschaden
fUhren.

20.Sollte der eingebaute Uberlastungsschutzschalter des Mahers haufig
ausldésen, wenden Sie sich an den Litheli-Kundendienst.

21.Den Maher nicht mit einem Schlauch waschen; vermeiden Sie, dass Wasser in
den Motor und die elektrischen Anschllsse gerat.

22.Entfernen Sie den Akku und lagern Sie den Rasenmaher im Leerlauf in
einem Uberdachten Bereich, wenn er nicht genutzt wird. Lassen Sie den
Motor abkUhlen, bevor Sie ihn in einem geschlossenen Raum aufbewahren.
Der Rasenmaher sollte in einem trockenen, hohen oder verschlossenen
Raum gelagert werden, der fUr Kinder unerreichbar ist.

23.Bei Wartungsarbeiten nur identische, in diesem Handbuch aufgefthrte
Ersatzteile nutzen. Die Nutzung von Teilen, die nicht den Originalspezifika-
tionen entsprechen, kann zu einer unzureichenden Leistung und Beeintrach-
tigung der Sicherheit fUhren.

24.Um die Brandgefahr zu verringern, halten Sie die Motorabdeckung frei von
Gras, Laub und Schmutzansammlungen.

25.Prufen Sie die Befestigungsschrauben von Messer und Motor in regelmafi-
gen Abstanden auf festen Sitz. Untersuchen Sie das Messer auch visuell auf
Schaden (z. B. Verbiegungen, Risse und Verschleil3). Ersetzen Sie das Messer
nur durch ein identisches Ersatzmesser, wie es in diesem Handbuch aufge-
fahrt ist.
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26.Ziehen Sie alle Muttern, Bolzen und Schrauben fest an, um sicherzustellen,
dass das Gerat in einem sicheren Betriebszustand ist.

27.Sicherheitsvorrichtungen didrfen niemals entfernt oder manipuliert werden.
RegelmaBig deren Funktionstlchtigkeit Gberprifen. Flihren Sie niemals
MaRBnahmen durch, die die vorgesehene Funktion einer Sicherheitsvorrich-
tung beeintrachtigen oder den durch eine Sicherheitsvorrichtung gebotenen
Schutz verringern.

28.Schalten Sie den Motor immer aus, bevor Sie Einstellungen an einem Rad
oder eine Schnitthdhenverstellung vornehmen.

29.Wenn Sie auf einen Fremdkorper gestoB3en sind, stellen Sie den Motor ab,
nehmen Sie den Akku heraus, lassen Sie das Messer stillstehen und unter-
suchen Sie den Maher grindlich auf Schaden. Beheben Sie die Schaden,
bevor Sie den Maher wieder in Betrieb nehmenr.

30.Pflegen oder ersetzen Sie die Sicherheits- und Anweisungsschilder, falls
erforderlich.

31.Sollten Situationen eintreten, die nicht in diesem Handbuch beschrieben
sind, nutzen Sie diese mit Sorgfalt und gutem Urteilsvermdgen. Wenden Sie
sich an den Litheli-Kundendienst, wenn Sie Hilfe bendtigen.

SICHERHEITSHINWEISE FUR AKKUPACK

1. Versuchen Sie nicht, den Akku zu modifizieren oder zu reparieren. Das
Akkupack darf nicht zerlegt, gedffnet oder zerkleinert werden.

2. Setzen Sie den Akku oder das Gerat keiner Hitze oder GbermaBigen Tem-
peraturen aus. Die Einwirkung von Feuer oder Temperaturen tber 130°C
(265°F) kann eine Explosion verursachen

3. SchlieBen Sie ein Akkupack nicht kurz. Bewahren Sie Akkus nicht lose in
einer Kiste oder Schublade auf, wo sie sich gegenseitig kurzschlieBen oder
durch andere Metallgegenstande kurzgeschlossen werden kénnen. Wenn der
Akku nicht benutzt wird, halten Sie ihn von anderen Metallgegenstédnden wie
Buroklammern, MUnzen, SchlUsseln, Nageln, Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegenstanden fern, die eine Verbindung von einem Anschluss zum
anderen herstellen kénnen. Das KurzschlieBen der Akkupole kann zu
Verbrennungen oder Feuer flUhren.

4. Setzen Sie das Akkupack keinen mechanischen StéBen aus.
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. Beachten Sie die Plus- (+) und Minuszeichen (-) auf der Rickseite des Akkus

und auf dem Gerat und achten Sie auf die richtige Verwendung.

. Bewahren Sie das Akkupack auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Kaufen Sie immer den vom Geratehersteller empfohlenen Akku flr Ihr Gerat.

. Halten Sie das Akkupack sauber und trocken.

. Wischen Sie die Pole des Akkupacks mit einem sauberen, trockenen Tuch ab,

wenn sie verschmutzt sind.

10. Das Akkupack muss vor der Verwendung aufgeladen werden. Verwenden
Sie immer das richtige Ladegerat, und beachten Sie die Anweisungen des
Herstellers oder das Handbuch des Gerats flr die korrekten Ladeanweisungen.

11. Lassen Sie den Akku nicht Uber einen langeren Zeitraum geladen, wenn er
nicht benutzt wird.

12.Nach langerer Lagerung kann es erforderlich sein, den Akku mehrmals zu
laden und zu entladen, um die maximale Leistung zu erreichen.

13.Das Akkupack erbringt seine beste Leistung, wenn es bei Raumtemperatur
(20 £5 °C) betrieben wird.

14.Verwenden Sie das Akkupack nur fir die Anwendungen, flr die es vorgeseh-
en ist. Verwenden Sie keine beschadigten oder modifizierten Akkus oder
Gerate. Beschadigte oder modifizierte Akkus kdnnen ein unvorhersehbares
Verhalten zeigen, das zu Brand, Explosion oder Verletzungsgefahr fihren kann.

15.Nehmen Sie das Akkupack aus dem Gerat, wenn Sie es nicht benutzen.

16.0rdnungsgeman entsorgen.

17.Fassen Sie das Ladegerat, einschlieBlich des Ladesteckers, oder die
Anschllsse des Ladegerats nicht mit nassen Handen an.

18.Laden Sie den Akku nicht im Freien, bei Regen oder an feuchten Orten auf.

19.Laden Sie das Gerat nur mit dem vom Hersteller angegebenen Ladegerat
auf. Ein Ladegerat, das flr einen Akkutyp geeignet ist, kann bei Verwendung
mit einem anderen Akkutyp eine Brandgefahr darstellen.

20.Verwenden Sie Elektrowerkzeuge nur mit speziell daflr vorgesehenen
Akkus. Bei Verwendung anderer Akkupacks besteht Verletzungs- und
Brandgefahr.

21Unter unglnstigen Bedingungen kann FlUssigkeit aus dem Akku austreten;

vermeiden Sie den Kontakt. Bei versehentlichem Kontakt mit Wasser spulen.

Wenn die FlUssigkeit in die Augen gelangt, zusatzlich einen Arzt aufsuchen.

Aus dem Akku austretende FlUssigkeit kann Reizungen oder Verbrennungen

verursachen.

© ©ON O
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Speichern Sie diese Anweisungen. Beziehen Sie sich hdufig auf sie und
verwenden Sie sie, um andere, die dieses Instrument benutzen kénnten, zu
unterrichten. Wenn Sie dieses Gerat an eine andere Person ausleihen, geben
Sie ihr auch diese Anleitung, um einen Missbrauch des Produkts und maogli-
che Verletzungen zu vermeiden.

Sicherheitssymbole

Sicherheitssymbole dienen dazu, Sie auf mégliche Gefahren aufmerksam zu
machen. Die Sicherheitssymbole und die dazugehoérigen Erklarungen verdienen
lhre Aufmerksamkeit und Ihr Verstandnis. Die Warnsymbole schlieBen flr sich
genommen keine Gefahr aus. Die darin enthaltenen Anweisungen und Warnun-
gen sind kein Ersatz fir angemessene MaRnahmen zur UnfallverhGtung.

Die folgenden Signalwérter und Bedeutungen sollen die mit diesem Produkt
verbundenen Gefahrenstufen erklaren.

SYMBOL

SIGNAL

MEANING

GEFAHR

Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die,
wenn sie nicht vermieden wird, zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fUhren wird.

WARNUNG

Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die,
wenn sie nicht vermieden wird, zum Tod oder zu
schweren Verletzungen flhren kann.

>\ >

VORSICHT

Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, falls
sie nicht vermieden wird, zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fUihren kann.

HINWEIS

(Ohne Sicherheitswarnsymbol) Weist auf Infor-
mationen hin, die als wichtig erachtet werden,
aber nicht mit einer méglichen Verletzung in
Verbindung stehen (z. B. Meldungen zu Sach-
schaden).

Einige der folgenden Symbole kdnnen auf diesem Produkt genutzt werden.
Bitte lesen Sie diese Symbole und lernen Sie ihre Bedeutung kennen. Die
richtige Interpretation dieser Symbole ermdglicht es Ihnen, das Produkt besser
und sicherer zu bedienen.
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Bedienung-
sanleitung
lesen

Um die Verletzungsgefahr zu verringern, muss
der Benutzer vor der Nutzung dieses Produkts
die Bedienungsanleitung lesen und verstehen.

Tragen Sie
einen Augen-
schutz

Tragen Sie bei der Arbeit mit diesem Produkt
immer eine Schutzbrille oder eine Schutzbrille
mit Seitenschutz und einem vollstadndigen
Gesichtsschutz.

Schutzvorrich-

tungen beibe-

Offnen oder entfernen Sie die Schutzvorrichtun-
gen nicht, wahrend das Gerat in Betrieb ist.

halten
Beim Riick- . .
m wirtsfahren Schauen Sie zuerst nach unten und nach hinten,
= nach hinten um beim RUckwartsfahren nicht zu stolpern.
schauen
Gefahr! GEFAHR! Rotierende I\flesser. Halten Sie Hande
und FuBe fern.
Greifen Sie nicht mit Hdnden oder FUBen unter
das Maherdeck. Um die Verletzungsgefahr zu
@ Keine Reich- | verringern, sollten Sie das Gerat nur betreiben,
weite wenn sich die Auswurfabdeckung oder der
Grasfangsack an der richtigen Stelle befindet. Bei
Beschadigung sofort austauschen.
N, GEFAHR o )
"‘1‘1 Umstehende Méhen Sie nicht, wenn Klnfjer oder andere
Personen Personen in der Nahe sind.
fernhalten
GEFAHR ([Entfernen Sie Gegenstande, die durch das Messer
Geschleudert-| in jede Richtung geschleudert werden kénnen.
er Schmutz Tragen Sie eine Schutzbrille.
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GEFAHR
Gefahr durch
steile Neigung

An Neigungen ist besondere Vorsicht geboten.
Nicht an Neigungen von mehr als 15 Grad mahen.

Das Messer
dreht sich
weiter.

Das Messer dreht sich weiter, nachdem das Gerat
ausgeschaltet wurde.

Entfernen Sie
den Akku und
den Sicherhe-

WARNUNG! Schalten Sie das Gerat immer AUS
und entfernen Sie die Akkus und den Sicherhe-
itsschllssel, bevor Sie das Gerat Uberprifen,

itsschliissel. reinigen oder warten.

Warnung bei WARNUNG! Setzen Sie das Gerat nicht dem
; nassen Bedin- Regen oder Nasse aus

gungen conditions.
Dieses Produkt nutzt Lithium-lonen-Akkus
(Li-lon). Der Akku darf gemafB den ortlichen,
Recy- bundesstaatlichen oder staatlichen Gesetzen
cling-Symbol |nicht im normalen Mill entsorgt werden. Wenden

Sie sich an lhre ortliche Abfallbehérde, um
Informationen Uber verflgbare Recycling-
und/oder Entsorgungsmaoglichkeiten zu erhalten.

Kennen Sie lhr Werkzeug

CoONOOTUMAWNS

Lenkstange dricken
. Ein/Aus Schalter
. Taste zum Sperren und Ausschalten
. Stromkabel
. Obere Lenkstange
. Untere Lenkstange
. Abdeckung des Heckauswurfs
. Schnellmontage-Set
. Héheneinstellhebel

10.Kabelklemme
11. Grasfangsack

12.Maherdeck
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13.Hinterrad
14.Tragegriff
15.Vorderrad @ -
16.Der Akkufachdeckel

17. Entriegelung des Akkupacks
18.Die Akku-Anzeigeleuchte
19.Der Akku-Einschaltknopf
20.Zwei-Wege-Type-C-Anschluss
21.USB-A-Anschluss

22| adekabel _

Y .8.D.D.D .8. .Ct).- ra

o XX 11 K x x4
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Technische Daten

Modell-Nr. EGT020064
Spannung 20V == MAX
Schnittbreite 13"(330mm)
Leerlaufdrehzahl 3300U/min/3700U/min5 %
Durchmesser des Vorderrads 5.5"(140mm)
Durchmesser des Hinterrads 6.3"(160mm)
Schnitthéhe 1"-2.56"(25-65mm)
Stellungen der Schnitthdhe 5 (25-65mm)
Grasfangsack Volumen 30L
Gewicht des Gerats (ohne Akku) 24.2lbs (11kg)

* Im Lieferumfang dieses Produkts ist kein Ladegerdt enthalten.

ZUBEHOR
Modell-Nr. EGT020064
Teilebezeichnung Menge
Rasenmaher 1
Grasfangsack 1
Schnellmontage-Set 4
Akkupack 1
Bedienungsanleitung 1




Litheli BATTERY (U-BATTERY PLUS)

HINWEIS:

® Verwenden Sie fiir dieses Gerat nur Litheli U-Battery Plus.

e Diese Litheli U-Battery Plus ist nicht wasser- oder staubdicht. Bitte halten Sie
diesen Akku bei Gebrauch und Lagerung stets trocken und sauber. Achten
Sie darauf, dass kein Wasser oder Feuchtigkeit in den Akku gelangt.

® Dank des innovativen Akkuwechselsystems kann
die Akku einfach ausgetauscht werden.

o Kurze Ladezeit und minimale Erwarmung wahrend
des Ladevorgangs.

® Die gleiche Lithium-lonen-Elektrochemie, die flr
neue Energiefahrzeuge verwendet wird.

e Kann als Powerbank verwendet werden und
Handys und Laptops aufladen.

Aufladen des Akkus

AWARNUNG:
Laden Sie den Akku in einem trockenen und bellifteten Raum, weit entfernt
von brennbaren Gegenstianden und Ziindquellen.

A HINWEIS:

Das Ladegerat ist nicht im Lieferumfang des Gerats enthalten. Sie sollten ein
Ladegerat vorbereiten, das mit dem mitgelieferten Ladekabel zum Aufladen
funktioniert. Vergewissern Sie sich, dass das Ladegerat den Ladeanforderun-
gen des Akkupacks entspricht. Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte
an den Litheli-Kundenservice, um Hilfe zu erhalten.

HINWEIS: Lithium-lonen-Akkus werden teilweise aufgeladen ausgeliefert.
Laden Sie den Akku vor der ersten Benutzung vollstandig auf.

HINWEIS: Bitte lesen Sie den Abschnitt ,Laden des Akkus*“ im Handbuch des
Akkupacks, um Einzelheiten liber die angezeigten Lichter und den Ladevor-
gang zu erfahren.
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UNpacking

® Dieses Produkt muss zusammengebaut werden.

e® Entfernen Sie alle Gegenstande aus dem Karton. Stellen Sie sicher, dass alle
in der Teileliste aufgefUhrten Gegenstande enthalten sind.

e Uberprifen Sie das Produkt sorgfaltig, um sicherzustellen, dass wahrend des
Transports keine Brlche oder Beschadigungen aufgetreten sind.

o Werfen Sie das Verpackungsmaterial nicht weg, bis Sie das Gerat sorgfaltig
Uberprift und zufriedenstellend bedient haben.

® \Wenn Teile beschadigt oder fehlend sind, geben Sie das Gerat bitte an den
Kaufort zuruck.

GRIFFMONTAGE

AWARNUNG:
Versuchen Sie nicht, den Maher zu starten, bevor der Griff in einer der drei
voreingestellten Betriebsstellungen arretiert ist.

a. Bei Auslieferung des Gerats befindet sich der untere Griff in der Ablageposi-
tion und der obere Griff ist abgenommen.

b. Bringen Sie den unteren Griff in die feste Hohe und ziehen Sie den Schnell-
montagesatz fest. (Abb. 1).
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c. Setzen Sie den oberen Griff auf den unteren Griff. Fihren Sie die mitgeliefer-
ten Bolzen in die ausgerichteten Locher der Griffe ein und befestigen Sie die
Knopfe an den Bolzen (Abb. 2).

"

Abb. 2

ANBRINGEN/ENTFERNEN DES GRASFANGSACKS (Abb. 3 & 4)

AWARNUNG:

Nehmen Sie keine Einstellungen am Rasenmdher vor, ohne vorher den Motor
abzustellen, den Akku zu entfernen und darauf zu warten, dass sich das
Messer nicht mehr dreht.

a. Heben Sie die hintere Auswurfabdeckung an und halten Sie sie fest.
b. Halten Sie bei angehobener Auswurfabdeckung den Grasfangsack am Griff
fest und haken Sie ihn von oben in die Haken an beiden Seiten ein.
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c. Lassen Sie die hintere Auswurfabdeckung los, so dass sie auf dem Grasfang-
sack aufliegt.

d. Um den Grasfangsack zu entfernen, heben Sie die Auswurfabdeckung am
Maher an. Ziehen Sie den Grasfangsack von den Haken auf beiden Seiten ab.

e. Lassen Sie die Auswurfabdeckung los.

A WARNUNG:

Bei Nutzung des Grasfangsacks darf der Mdher nur dann in Betrieb genom-
men werden, wenn der Grasfangsack fest am Maher eingehakt und gesichert
ist und die Auswurfabdeckung oben auf dem Grasfangsack aufliegt.

A WARNUNG:

Unter normalen Einsatzbedingungen unterliegt das Beutelmaterial einem
VerschleiBB. Um die Verletzungsgefahr zu verringern, sollten Sie den Beutel
regelmasig liberpriifen und bei Anzeichen von VerschleiB oder Abnutzung
austauschen. Nutzen Sie Grasfangsacke, die ausschlieBlich fiir diesen Mdher
hergestellt wurden.

Betrieb

AWARNUNG:

Lassen Sie sich durch die Vertrautheit mit diesem Produkt nicht leichtsinnig
machen. Denken Sie daran, dass ein unvorsichtiger Bruchteil einer Sekunde
ausreicht, um schwere Verletzungen zu verursachen.

AWARNUNG:

Tragen Sie immer eine Schutzbrille mit Seitenschutz gemaR ANSI Z87.1 und
einen Gehodérschutz. Andernfalls kénnen Gegenstande in Ihre Augen geschleud-
ert werden, was zu schweren Verletzungen fUhren kann.
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AWARNUNG:

Verwenden Sie keine Aufsatze oder Zubehorteile, die nicht vom Hersteller
dieses Produkts empfohlen werden. Der Einsatz von nicht empfohlenen Aufsat-
zen oder Zubehorteilen kann zu schweren Verletzungen fUhren.

EINSTELLEN DER SCHNEIDEHOHE (Abb. 5)

AWARNUNG:

Nehmen Sie keine Einstellungen am Rasenmdher vor, ohne vorher den Motor
abzustellen, den Akku zu entfernen und darauf zu warten, dass sich das
Messer nicht mehr dreht.

AWARNUNG:
Halten Sie lhre FiiBe beim Einstellen der Schnitthohe vom Mahwerk fern.

Der Maher kann auf 5 Schnitthéhen zwischen 1" (25 mm) und 2,56" (65 mm)
eingestellt werden. Wahlen Sie die richtige Schnitthdéhe je nach Art und
Zustand des Grases.

a. Halten Sie den linken Handgriff mit einer Hand fest und nutzen Sie die
andere Hand, um den Héhenverstellhebel aus den Schlitzen in der H6henan-
zeigeplatte nach auBBen zu bewegen.

b. Stellen Sie den Hebel fir die Schnitthéheneinstellung nach hinten, um eine
hdéhere Schnitthdéhe zu erreichen; stellen Sie ihn nach vorne, um eine niedrig-
ere Schnitthéhe zu erreichen.

c. Sobald Sie die gewlinschte Héhenposition erreicht haben, rasten Sie den
Hebel far die Schnitthéheneinstellung wieder in den Schlitz ein.
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ANBRINGEN/ENTFERNEN DES AKKUPACKS (Abb. 6)
HINWEIS: VOR DER ERSTEN NUTZUNG AUFLADEN.

AWARNUNG:

Sollten Teile beschadigt sein oder fehlen, versuchen Sie nicht, den Akku am
Maher zu befestigen oder den Maher in Betrieb zu nehmen, bevor die
beschddigten oder fehlenden Teile ersetzt sind. Andernfalls kann es zu
schweren Verletzungen kommen.

a. Der Akkudeckel ist aufklappbar. Heben Sie den Akkudeckel an, indem Sie die
Vorderseite des Deckels hochziehen.

b. Richten Sie die Nuten in den Akkus an den erhabenen Rippen im Akkufach
aus und setzen Sie die Akkus dann in das Fach ein.

c. Drlcken Sie die Akkus nach unten, bis Sie ein ,Klick“ héren. Der Akku-En-
triegelungsknopf springt nach oben, wenn die Akkus sicher befestigt sind.

d. Um die Akkus zu entfernen, dricken Sie den Akku-Entriegelungsknopf und
heben Sie sie aus dem Fach.

e. SchlieBen Sie den Akkudeckel.

STARTEN/STOPPEN DES RASENMAHERS

AWARNUNG:

Der Betrieb eines Rasenmahers kann dazu fiihren, dass Fremdkorper in lhre
Augen oder in die Augen anderer Personen geschleudert werden, was zu
schweren Augenschdden fiihren kann. Tragen Sie immer eine Schutzbrille,
wenn Sie den Maher bedienen oder wenn Sie Einstellungen oder Reparaturen
am Maher vornehmen.
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AWARNUNG:
Vergewissern Sie sich, dass andere Personen und Haustiere wahrend der
Nutzung des Mdhers einen Mindestabstand von 30 m (100 FuB) einhalten.

AWARNUNG:

Das Messer dreht sich nach dem Ausschalten des Mdhers noch einige Sekun-
den lang weiter. Warten Sie, bis der Motor/das Messer zum Stillstand gekom-
men ist, bevor Sie ihn wieder einschalten. Den Maher nicht schnell aus- und
wieder einschalten.

AVORSICHT:

Versuchen Sie nicht, die Funktion des Sicherheitsknopfes und des Sicherhe-
itsschalters auBBer Kraft zu setzen.

STARTEN DES MAHERS (Abb. 7)

a. Bringen Sie den Akku am Maher an und schlieBen Sie den Akkudeckel.
HINWEIS: Vergewissern Sie sich vor dem Einsatz, dass die Verriegelung am
Mdaher einrastet und die Akkus am Maher befestigt sind.

b. Halten Sie die Verriegelungstaste gedriickt.

c. Halten Sie die Verriegelungstaste gedrlckt, ziehen Sie den BlUgelschalter

nach oben, bis er den Griff trifft, und lassen Sie die Verriegelungstaste los.
d. Der Maher startet nun.

Abb. 7

AUSSCHALTEN DES MAHERS (Abb. 8)

a. Lassen Sie den Ein/Aus-Schalter ganz los.

b. Die elektrische Bremse im automatischen Bremsmechanismus stoppt die
Rotation des Messers innerhalb von 3 Sekunden, nachdem der
Ein/Aus-Schalter losgelassen wurde.
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Bligelschalte

Verriegelungstaste

Abb. 8
UBERLASTUNGSSCHUTZ DES MAHERS

Um eine Uberlastung zu vermeiden, versuchen Sie nicht, zu viel Gras auf einmal
zu mahen. Verlangsamen Sie |hr Mahtempo oder erhdhen Sie die Schnitthdhe.
Ihr M&her verflgt Gber einen eingebauten Uberlastungsschutz. Wenn der
Maher Uberlastet ist, schaltet sich der Motor ab und die Betriebsanzeige am
Maher blinkt orange. Entfernen Sie den Akku aus dem Méaher. Prifen Sie, ob
sich Gras unter dem Mahwerk angesammelt hat, und entfernen Sie es gege-
benenfalls, setzen Sie dann den Akku ein und starten Sie den Maher neu.

MAHTIPPS

HINWEIS: Ein scharfes Messer verbessert die Lei§tung des Mahers erheblich,
insbesondere beim Schneiden von hohem Gras. Uberpriifen Sie vor dem
Mdhen die Scharfe des Messers.

® Stellen Sie sicher, dass der Rasen frei von Steinen, Stécken, Drahten und
anderen Gegenstanden ist, die den Rasenmaher oder den Motor beschéadi-
gen kdnnten. Solche Gegenstande kénnen versehentlich vom Maher in alle
Richtungen geschleudert werden und zu schweren Verletzungen des Bedie-
ners und anderer Personen flUhren.

AWARNUNG:

Sollten Sie auf einen Fremdkorper treffen, stoppen Sie den Motor und
nehmen Sie den Akku heraus. Untersuchen Sie den Maher griindlich auf
Schaden und reparieren Sie die Schaden, bevor Sie den Maher wieder in
Betrieb nehmen. UberméaBige Vibrationen des Mahers wihrend des Betriebs
sind ein Hinweis auf eine Beschddigung. Das Gerat solite umgehend unter-
sucht und repariert werden.
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® Um beste Ergebnisse zu erzielen, mahen Sie nicht im Kreis. Bewegen Sie sich
vorwarts und rickwarts Uber den Rasen.

® Reduzieren Sie beim Mahen von dichtem Gras die Geschwindigkeit, um
einen effektiveren Schnitt und einen ordnungsgemaBen Auswurf des
Schnittguts zu gewahrleisten.

e Um einen gesunden Rasen zu erhalten, sollten Sie nur ein Drittel oder
weniger der Gesamtlange des Grases abschneiden.

e Die durchschnittliche Rasenldnge sollte in den kiihlen Monaten etwa 1-1/2 bis
2 Zoll und in den heiBen Monaten zwischen 2 und 3-1/4 Zoll betragen.

KINDER FERNHALTEN

Es kann zu tragischen Unféllen kommen, wenn der Bediener nicht auf die
Anwesenheit von Kindern achtet. Kinder werden oft vom Maher und der
Mahaktivitat angezogen. Sie sind sich der Gefahren nicht bewusst. Nehmen Sie
niemals an, dass Kinder dort bleiben werden, wo Sie sie zuletzt gesehen haben.

® Sorgen Sie daflr, dass sich Kinder nicht im M&hbereich aufhalten und von
einem verantwortlichen Erwachsenen beaufsichtigt werden, der nicht der
Bediener ist.

e Bleiben Sie wachsam und schalten Sie den M&her aus, wenn ein Kind den
Bereich betritt.

® Seien Sie duBerst vorsichtig, wenn Sie unUbersichtliche Ecken, Turéffnungen,
Straucher, Bdume oder andere Objekte anfahren, die Ihnen die Sicht auf ein
Kind, das in den Maher laufen kdbnnte, verstellen kénnten.

e Erlauben Sie Kindern unter 14 Jahren niemals, einen Motormaher zu bedi-
enen. Kinder ab 14 Jahren sollten die Bedienungsanweisungen und Sicherhe-
itsregeln in dieser Anleitung lesen und verstehen und von einem Elternteil
unterwiesen und beaufsichtigt werden. Dieses Geréat darf nur von verantwor-
tungsbewussten Personen genutzt werden, die mit diesen Sicherheitsregeln
vertraut sind.

MAHEN AN NEIGUNGEN

Neigungen stellen einen der Hauptfaktoren fur Unfalle durch Ausrutschen und
Stlrze dar, die zu schweren Verletzungen fihren kénnen. Der Betrieb an
Neigungen erfordert besondere Vorsicht. Wenn Sie sich an einer Neigung
unwohl fihlen, mahen Sie sie nicht. Zu lhrer Sicherheit sollten Sie den Neigung-
smesser (Abb. 9) nutzen, um die Neigung zu messen, bevor Sie das Gerat in
einem abschissigen oder hiigeligen Gebiet einsetzen. Ist die Neigung groéBRer
als 15 Grad, méahen Sie sie nicht.
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Tun Sie dies:

® Mahen Sie quer zur Neigung; mahen Sie nie von oben nach unten. Seien Sie
auBerst vorsichtig, wenn Sie an Neigungen die Richtung &ndern.

® Achten Sie auf Schlagldécher, Spurrillen, Steine, versteckte Objekte oder
Unebenheiten, die Sie zum Ausrutschen oder Stolpern bringen kénnen.
Hohes Gras kann Hindernisse verdecken.

Vermeiden Sie dies:

® M3hen Sie nicht in der Nahe von Steigungen, Graben oder Béschungen; Sie
kédnnten den Halt oder das Gleichgewicht verlieren.

® Mahen Sie keine Neigungen von mehr als 15 Grad (ein Anstieg von etwa
2-1/2' (0,75m) alle 10’ (3m)), wie auf dem Neigungsmesser angegeben.

e Nicht auf nassem Gras méahen. Ein instabiler Stand kénnte zum Ausrutschen
fUhren.

1 <—— Sight and hold the line level with a vertical tree....

+ «—— Sightand hoid the line level with a pole.
' <—— or a comner of @ bullding...

| — or a fence post

il

A,
(150 I '.lll'j -'I

AV AARAMAVO A AVNAV AV A
Abb. 9

Wartung

AWARNUNG:
Bei der Wartung diirfen nur identische Ersatzteile verwendet werden. Bei der

Nutzung fremder Teile kénnen Gefahren entstehen oder das Gerat
beschddigt werden. Um Sicherheit und Zuverlassigkeit zu gewdhrleisten,
sollten alle Reparaturen von einem qualifizierten Servicetechniker durchge-

flihrt werden.
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A WARNUNG:
Um schwere Verletzungen zu vermeiden, nehmen Sie den Akku aus dem

Gerdt, bevor Sie es warten, reinigen, Anbaugerate wechseln oder Material aus
dem Gerat entfernen.

REINIGEN DES MAHERS

WARNUNG: Bei Wartungsarbeiten oder beim Transport des Mahers immer
den Akku entfernen.

e Die Unterseite des Maherdecks sollte nach jeder Nutzung gereinigt werden,
da sich Grasreste, Blatter, Schmutz und andere Verunreinigungen ansammelin.
® Reinigen Sie den Maher mit einem feuchten Tuch.

MESSERAUSTAUSCH

AWARNUNG:

Schiitzen Sie immer lhre Hande, indem Sie schwere Handschuhe tragen oder
die Schneiden mit Lappen oder anderen Materialien umwickeln, wenn Sie
Wartungsarbeiten am Mahmesser durchfiihren. Bei Wartungsarbeiten oder
beim Transport des Mahers immer den Akku entfernen.

a. Entfernen Sie die Akkus aus dem Maher.

b. Legen Sie den Maher auf die Seite, um die Unterseite des Messergehduses
freizulegen.

C. Nutzen Sie einen Lappen, um das Messer zu fassen, oder tragen Sie strapa-
zierfahige Handschuhe.

d.Ldsen Sie unter Nutzung eines 16-mm-Schraubenschlissels (nicht im
Lieferumfang enthalten) die Mutter, mit der das Messer befestigt ist, indem
Sie die Mutter gegen den Uhrzeigersinn drehen, und nehmen Sie das Messer
dann vorsichtig ab (Abb. 10 und 11).
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Messer

e
oA TasaTazan)

16-mm-Schrauben-
schliissel

Abb. 10 Abb. 1

e. Setzen Sie das neue Messer an der gleichen Stelle ein und befestigen Sie es
mit der Originalmutter (Abb. 12).

Neues Messer

wlll‘l_l'llllll
AT ATATATAR AT

Mutter

Abb. 12
SCHARFEN DES MESSERS

AWARNUNG:

Schitzen Sie immer |lhre Hande, indem Sie schwere Handschuhe tragen oder
die Schneiden mit Lappen oder anderen Materialien umwickeln, wenn Sie
Wartungsarbeiten am Mahmesser durchfihren. Bei Wartungsarbeiten oder
beim Transport des Mahers immer den Akku entfernen.
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AWARNUNG:
Tragen Sie beim Entfernen, Scharfen und Einsetzen des Messers einen
geeigneten Augenschutz.

AWARNUNG:

Ein abgenutztes, rissiges oder beschadigtes Messer kann brechen und Teile des
beschadigten Messers kdnnen zu gefdhrlichen Geschossen werden. Herausges-
chleuderte Gegenstande kdnnen zu schweren Verletzungen flihren. Prifen Sie
das Messer regelmaBig und betreiben Sie den Maher nicht mit einem abgenutz-
ten oder beschadigten Messer.

HINWEIS: Halten Sie das Messer scharf, um die beste Maherleistung zu erziel-
en. Ein stumpfes Messer schneidet das Gras nicht sauber und mulcht nicht
richtig.

A dull blade can be sharpened, but a blade that is excessively worn, bent,
cracked, or otherwise damaged must be replaced. A worn or damaged blade
can break, causing blade pieces to be thrown from the mower.

Haufigkeit der Scharfung

Unter normalen Umstanden reicht es aus, das Messer zweimal wahrend einer
Mahsaison zu scharfen. Sand Iasst das Messer schnell stumpf werden; wenn lhr
Rasen sandige Bdden aufweist, muss das Messer moglicherweise haufiger
gescharft werden.

Beim Scharfen des Messers:

® Achten Sie darauf, dass das Messer im Gleichgewicht bleibt.

e Scharfen Sie das Messer mit dem urspringlichen Schnittwinkel.
Scharfen Sie die Schneiden an beiden Enden des Messers, indem Sie an
beiden Enden gleich viel Material entfernen.

Messer in einem Schraubstock scharfen:

a. Entfernen Sie das Messer vom Maher (siehe MESSERAUSTAUSCH).
b. Sichern Sie das Messer in einem Schraubstock (Abb. 13).
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Abb. 13

. Tragen Sie einen geeigneten Augenschutz und Handschuhe und achten Sie
darauf, sich nicht zu schneiden.

. Feilen Sie die Schneiden der Klinge vorsichtig mit einer feinzahnigen Feile
oder einem Schleifstein, wobei der urspringliche Winkel der Schneiden
beibehalten wird.

. Zur Uberpriifung der Auswuchtung des Messers: Klemmen Sie einen Nagel

oder einen Schraubendreher mit rundem Schaft in horizontaler Position ein.

Positionieren Sie das Messer so, dass der Nagel oder der runde Schaft des

Schraubendrehers das Messer durch sein Mittelloch stltzt. Wuchten Sie das

Messer waagerecht aus. Sollte sich eines der beiden Enden des Messers

nach unten drehen, entfernen Sie etwas Metall von dem schweren oder

unteren Ende, bis das Messer ausgewuchtet ist. Das Messer ist
ausgewuchtet, wenn keines der Enden abfallt.

. Setzen Sie das Messer wieder auf das Mahwerk und ziehen Sie es fest an

(siehe MESSERAUSTAUSCH).
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AWARNUNG:

Ein nicht ausgewuchtetes Messer verursacht bei hohen Drehzahlen liber-
maBige Vibrationen. Es kann den Maher beschadigen und brechen, was zu
Verletzungen fiihren kann.

SCHMIERUNG

AWARNUNG:

Nehmen Sie den Akkupack heraus, bevor Sie mit dem Schmieren beginnen.
Es wird empfohlen, dieses Gerdt von einem qualifizierten Techniker oder
einem autorisierten Servicecenter schmieren zu lassen.

AUSWECHSELN DER RADER

AWARNUNG:

Bei Wartungsarbeiten oder beim Transport des Mahers immer den Akku
entfernen.
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f.

. Drehen Sie den M&her auf die Seite, so dass er mit der Oberseite an einer

Wand anliegt.

. Lésen Sie die Mutter unter Nutzung eines verstellbaren Schllssels oder eines

1/2"-Schliissels (13 mm) durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn.

. Entfernen Sie die Mutter und das abgenutzte Rad von der Radachse.
. Montieren Sie das neue Rad auf die Radachse. Beachten Sie, dass die runde

Aussparung nach auBBen zeigen muss.

. Sichern Sie das Rad mit der Mutter, indem Sie die Mutter im Uhrzeigersinn

anziehen.
Setzen Sie die Staubschutzhaube auf das Rad und dricken Sie sie fest.

LAGERUNG DES MAHERS

Die folgenden Schritte sollten durchgefiihrt werden, um den Rasenméaher far
die Lagerung vorzubereiten.

a.
b.

Entnehmen Sie die Akkus aus dem Akkufach.
Entfernen Sie den Grasfangsack. Stellen Sie den Hebel fUr die Hohenverstel-
lung auf die niedrigste Schnitthdhe ein.

c. Reinigen Sie den Maher mit einem feuchten Tuch oder einer HandbUrste.
d.

Untersuchen Sie den Maher sorgfaltig auf verschlissene, lose oder
beschadigte Teile. Uberprifen Sie die Anschliisse und Schrauben und ziehen
Sie sie ggf. nach. Achten Sie besonders auf das Messer des Mahers und
ersetzen/scharfen Sie es, wenn es VerschleiBerscheinungen aufweist. Lesen
Sie den Abschnitt Wartung und Pflege.

- Lagern Sie den Maher in einem trockenen, sauberen und kihlen Raum,

auBerhalb der Reichweite von Kindern. Lagern Sie das Gerat nicht in der
Nahe von korrosiven Materialien wie DUnger und Steinsalz.

. Decken Sie den Rasenmaher nicht mit einer festen Kunststofffolie ab.

Kunststoffabdeckungen schlieBen Feuchtigkeit um den Maher herum ein,
was das Gerat beschadigen kann.

- Der Griff Ihres Rasenmahers kann zur kompakten Aufbewahrung vollstandig

eingeklappt werden. L6sen Sie zunachst alle Griffkndpfe des oberen Griffs
und klappen Sie den oberen Griff herunter. Klappen Sie dann den unteren
Griff vollstandig herunter (Abb. 16).
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AUFBEWAHRUNG DES AKKUPACKS

a. Schitzen Sie den Akku vor Feuchtigkeit und Wasser.

b. Lagern Sie den Akku nur in einem Temperaturbereich von 5 °C (41 °F) bis 40 °C
(104 °F). Lassen Sie den Akku z. B. nicht in einem Fahrzeug oder im Maher in
direktem Sonnenlicht liegen.

c. Reinigen Sie die LUftungsschlitze des Akkus gelegentlich mit einer weichen,
sauberen und trockenen Burste. Eine stark verkirzte Betriebszeit nach dem
Aufladen ist ein Zeichen daflr, dass der Akku erschépft ist und ersetzt
werden muss.

d. Wenn Sie das Produkt ldngere Zeit nicht nutzen, laden und entladen Sie den
Akkupack bitte einmal alle 6 Monate.

Fehlersuche

A WARNUNG:

Bei Wartungsarbeiten oder beim Transport des Mahers immer den Akku
entfernen. Schiitzen Sie immer lhre Hinde, indem Sie schwere Handschuhe
tragen oder die Schneiden mit Lappen oder anderen Materialien umwickeln,
wenn Sie Wartungsarbeiten am Mahmesser durchfiihren.

Das Problem Mégliche Ursache Lésung

. Der Akku ist leer. Laden Sie den Akkupack auf.
Der Maher
|asst sich Der Akkupack ist nicht im

Vergewissern Sie sich, dass

nicht starten. | Akkufach eingerastet. der Akkupack eingerastet ist.
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Der Maher lasst

Der Akku oder der Schalt-
kreis des Mahers ist zu heil3.

Lassen Sie den Akku oder
den Maher abkUhlen, bis die
Temperatur unter 67 °C (152
°F) fallt.

sich nicht Das Maherdeck ist mit Rasen | Reinigen Sie das Maherdeck
starten. und Schmutzpartikeln und stellen Sie sicher, dass
verstopft. das Messer frei beweglich ist.
. . Wenden Sie sich an den
Weitere Grinde. Kundendienst.
Das Messer ist stumpf. Scharfen Sl_e das Messer oder
tauschen Sie es aus.
Die Schnitthéhe ist nicht Stellen Sie die Schnitthéhe
Der Maher richtig eingestellt. auf eine héhere Stufe.
schneidet. Setzen Sie das Messer geman
Das Messer ist nicht richtig dem Abschnitt ,MESSER-
eingesetzt. AUSTAUSCH" in dieser
Anleitung wieder zusammen.
Der Méaher ist Uberlastet. Erhéhen Sie die Schnitthdhe oder
verlangsamen Sie das Mahen.
sherdeck | . Befreien Sie das Maherdeck
Der Maher Das MaI erdeck ist mit Grasf von Verstopfungen. Verge-
bleibt beim und Ablagerungen verstopft wissern Sie sich, dass sich
Mahen keine stérenden Gegen-
stehen. stande auf dem zu verlegen-
den Rasen befinden.
Der Akku oder der Schalt- | L@ssen Sie den Akku oder
kreis des Mahers ist zu heiR. | den Maher abklhlen, bis die
Temperatur unter 67 °C (152
°F) fallt.
Es treten

UbermaRige

Vibrationen auf.

Das Messer ist locker.

Ziehen Sie die Schraube des
Messers fest.

Das Messer ist nicht
ausgewuchtet.

Wuchten Sie das Messer
geman der Anleitung aus.

Das Messer ist verbogen.

Tauschen Sie das Messer aus.
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Der Motor
funktioniert,
aber das Messer
schneidet das
Gras nicht.

Das Messer ist nicht mit dem
erforderlichen Drehmoment
angezogen.

Ziehen Sie das Messer wieder
fest. Das empfohlene Dreh-
moment flUr die Schraube des
Messers betragt 49-59 Nm
(36-43 ft-1b).

Kurze
Betriebszeit des
Mahers

mit dem mitge-
lieferten Akku.

Die Rasenbedingungen und
die Schnitthéheneinstellung
haben einen groBen Einfluss
auf die Laufzeit des Akkus.
Die angegebene Betriebszeit
basiert auf einem Zustand
mit geringer Belastung.

Erhoéhen Sie die Schnitthdhe
und verlangsamen Sie lhr
Tempo, um die Schnittlast zu
verringern.

Garantie

Litheli-GARANTIERICHTLINIE

e 3 Jahre beschrankte Garantie auf Litheli-Gerate fUr den AuB3enbereich und
Elektrowerkzeuge fUr den persdnlichen Gebrauch im Haushalt.
e 1 Jahr beschrankte Garantie auf Litheli-Akkus fUr den persénlichen Gebrauch

im Haushalt.

NOTICE: Litheli offers a Warranty Extension Service for U20 product (battery
excluded). Litheli U20 product (battery excluded) Warranty Extension is
available only upon product registration. Register your U20 product on
Litheli OFFICIAL website to activate a 2-year limited extended warranty.

Bitte kontaktieren Sie den Litheli-Kundenservice unter service@litheli.com
awann immer Sie Fragen oder Garantieanspriche haben.

SERVICE BEI BESCHRANKTER GARANTIE

DREI JAHRE ab dem Datum des urspringlichen Kaufs im Einzelhandel gilt flr
diese Litheli-AuBengerate und -Elektrowerkzeuge eine Garantie auf Material-
und Verarbeitungsfehler. Defekte Produkte werden kostenlos repariert oder

umgetauscht.

Far die Dauer von einem Jahr ab dem Datum des urspringlichen Kaufs im
Einzelhandel gilt fur die Litheli-Akkus eine Garantie auf Material- und Verarbeit-

ungsfehler.

Defekte Produkte werden kostenlos repariert oder umgetauscht.
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1. Diese Garantie gilt nur fur den Erstkaufer in einer Litheli-Vertragswerkstatt
und ist nicht Gbertragbar.

2. Die Garantiezeit fur jedes Litheli-Produkt, Akkupack nur fir Wohnzwecke
verwendet.

3. Die Garantiezeit fur Teile zur routinemaBigen Wartung, wie z. B. Klingen,
Trimmerkodpfe, Kettenstangen, Sageketten, Riemen, Kratzerstangen, Geb-
lasedlsen und alle anderen Litheli-Zubehérteile, betragt 90 Tage flr private
Zwecke.

4. Diese Garantie deckt keine Schaden ab, die durch Modifikationen, Anderun-
gen oder nicht autorisierte Reparaturen entstehen.

5. Diese Garantie deckt nur Defekte ab, die bei normalem Gebrauch auftreten,
nicht jedoch Fehlfunktionen, Ausfalle oder Defekte, die durch unsach-
gemaBen Gebrauch, Missbrauch (einschlieBlich Uberlastung des Produkts
Uber seine Kapazitat hinaus und Eintauchen in Wasser oder andere FlUs-
sigkeiten), Unfalle, Vernachldssigung oder unsachgemafe Installation sowie
unsachgemafRe Wartung oder Lagerung entstehen.

6. Diese Garantie deckt keine normale Verschlechterung der AuBenlackierung
ab, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf Kratzer, Dellen, Lackabplatzun-
gen oder Korrosion oder Verfarbung durch Hitze, Scheuermittel und
chemische Reinigungsmittel

GARANTIESANSPRUCH

FUr Garantieansprlche wenden Sie sich bitte an den Litheli-Kundenservice
unter service@litheli.com. Sie mUssen einen Registrierungsbeleg oder einen
Kaufnachweis in Form einer glltigen Quittung vorlegen, aus der das Datum
und der Ort des Kaufs hervorgehen. FUr Ersatzprodukte wird keine neue
Garantie gewahrt. Die Garantie fUr die Produkte gilt ab dem Datum des
urspringlichen Kaufs.

PRODUCT REGISTRATION

For warranty claims, please contact Litheli customer service. You will need to
submit a registration document or proof of purchase in the form of a valid
receipt that displays date and place of purchase. Replacement products do not
come with a new warranty. The warranty of the products will continue from the
date of the original purchase.
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